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PROTOKOL

do Ukladu euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnotami

Europejskimi i ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a pafistwem Izrael, z drugiej

strony, w sprawie umowy ramowej miedzy Wspdlnota Europejska a panstwem Izrael,
dotyczacej zasad udzialu pafistwa Izrael w programach wspélnotowych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Wspélnota”,
z jednej strony,

oraz

panstwo Izrael, zwane dalej ,lzraclem”,

z drugiej strony,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Pafistwo Izrael zawarlo Uklad euro§rodziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Euro-
pejskimi i ich paistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a pafistwem Izrael z drugiej strony ('), dnia 20 listopada
1995 r.

Rada Europejska w Brukseli w dniach 17-18 czerwca 2004 r. z zadowoleniem przyjela wniosek Komisji doty-

)
czacy europejskicj polityki sasiedztwa i zatwierdzita zwigzane z tym konkluzje Rady z dnia 14 czerwca 2004 r.

3) Rada wielokrotnie przyjmowata p6zniej konkluzje wspierajace t¢ polityke.

(4) Dnia 5 marca 2007 r. Rada wyrazila poparcie dla ogélnego i catoiciowego podejécia nakreslonego w komunikacie
Komisji z dnia 4 grudnia 2006 r. w sprawie umozliwienia krajom partnerskim objetym europejska polityka
sasiedztwa udzialu — na podstawie ich osiagnie¢ i gdy pozwalaja na to podstawy prawne — w agencjach
i programach wspodlnotowych.

(5) Izrael wyrazit cheé uczestnictwa w szeregu programéw wspdlnotowych.

(6)

Szczegélowe warunki dotyczace uczestnictwa Izraela w poszczegdlnych programach, w tym wklad finansowy,
procedury sprawozdawcze i procedury oceny dotyczace udzialu Izraela w poszczegdlnych programach, nalezy
ustali¢ na mocy umowy zawartej pomigdzy Komisja, dziatajaca w imieniu Wspdlnoty, a Izraelem,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zezwala si¢ Izraelowi na udzial we wszystkich biezacych
i przyszlych programach wspélnotowych otwartych na uczes-
tnictwo Izraela zgodnie z przepisami o przyjeciu tych
programoéw.

Artykut 2

Izrael bedzie wnosi¢ wklad finansowy do budzetu ogélnego
Unii Europejskiej w odniesieniu do okreslonych programéw,
w ktorych uczestniczy.

Artykut 3

Przedstawiciele Izracla bedg mogli w charakterze obserwatoréw
uczestniczy¢ — w zakresie dotyczacym Izraela — w pracach

() Dz.U. L 147 z 21.6.2000, s. 3.

komitetow zarzadzajacych odpowiedzialnych za monitorowanie
programéw, w ktdre Izrael wnosi wklad finansowy.

Artykut 4

Projekty oraz inicjatywy przedlozone przez uczestnikéw
z lzracla na tyle, na ile to mozliwe, beda podlegaly tym
samym warunkom, zasadom i procedurom dotyczacym przed-
miotowych programéw, jakie stosuje si¢ w odniesieniu do
panstw czlonkowskich.

Artykut 5

Szczegélowe zasady i warunki dotyczace udzialu Izraela
w kazdym z programéw, w szczegdlnoéci naleznego wkladu
finansowego, procedur sprawozdawczych i procedur oceny,
zostang ustalone na mocy umowy zawartej miedzy Komisja
dzialajaca w imieniu Wspdlnoty oraz wiasciwymi wiladzami
Izraela (protokot ustalery).



17.5.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 129/41

Jesli Izrael zwréci si¢ o pomoc zewnetrzng Wspdlnoty w celu
uczestnictwa w okre$lonym programie na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 vpazdziernika 2006 r. ustanawiajacego przepisy ogélne
w sprawie Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa
i Partnerstwa (') lub na mocy innego, przyjetego
w przysztosci, podobnego rozporzadzenia dotyczacego pomocy
zewnetrznej Wspollnoty na rzecz Izraela, warunki korzystania
przez Izrael z pomocy Wspdlnoty nalezy okreslic w umowie
finansowej.

Artykut 6

Kazdy protokét ustalen stanowi, zgodnie ze wspdlnotowym
rozporzadzeniem finansowym, ze kontrola finansowa lub
audyty bedg prowadzone przez Komisje, Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunal Obrachunkowy
Wspélnot Europejskich lub z ich upowaznienia.

Zostang przyjete szczegblowe przepisy dotyczace kontroli
finansowej i audytu, $rodkéw administracyjnych, kar i zwrotu
kwot nienaleznie wyplaconych, umozliwiajace Komisji Europej-
skiej, Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
i Trybunatowi Obrachunkowemu Wspélnot Europejskich otrzy-
manie uprawnienn réwnych ich uprawnieniom wzgledem bene-
ficjentéw lub podwykonawcéw majacych siedzibe we Wspdl-
nocie.

Artykut 7

Niniejszy protokét w sprawie umowy ramowej ma zastoso-
wanie w okresie obowigzywania Ukladu euro$rédziemnomor-
skiego ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a panstwem lzrael, z drugiej strony.

Wspdlnota Europejska i Izrael podpisujg i zatwierdzaja niniejszy
protokét zgodnie z wilasciwymi im procedurami.

Kazda ze stron moze wypowiedzie¢ niniejszy protokél poprzez
pisemne powiadomienie drugiej strony. Niniejszy protokot traci
wazno$¢ po uplywie szeSciu miesiecy od daty takiego powiado-
mienia.

() Dz.U. L 310 z 9.11.2006, s. 1.

Artykut 8

Nie pézniej niz trzy lata od dnia wejScia w zycie niniejszego
protokotu, i co trzy kolejne lata, obydwie strony mogag dokonaé
weryfikacji wykonywania niniejszego protokolu w  oparciu
o rzeczywisty udzial Izraela w jednym lub wigkszej liczbie
programéw wspolnotowych.

Artykut 9

Niniejszy ~protokél ma zastosowanie z jednej strony
w odniesieniu do terytoriéw, na ktérych obowiazuje Traktat
ustanawiajgcy Wspolnote Europejska zgodnie z warunkami
okreslonymi w tym Traktacie, a z drugiej strony — do teryto-
rium Izraela.

Artykut 10

Niniejszy protokét wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktorym strony powiadomig si¢
wzajemnie kanatami dyplomatycznymi o zakoriczeniu procedur
niezbednych do tego celu.

Do czasu wejscia w zycie protokolu strony uzgadniaja, ze —
niezaleznie od zakoniczenia procedur wewngtrznych — beda
tymczasowo stosowal przepisy niniejszego protokolu od dnia
jego podpisania, z zastrzezeniem jego zawarcia w pdzniejszym
terminie.

Artykut 11
Niniejszy protokét sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach

w kazdym z oficjalnych jezykéw umawiajacych si¢ stron.

Teksty we wszystkich wersjach jezykowych sa jednakowo auten-
tyczne.

Artykut 12

Niniejszy protokét stanowi integralng czes¢ Ukladu eurosréd-
dziemnomorskiego ustanawiajacego  stowarzyszenie miedzy
Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a panstwem Izrael, z drugiej strony.
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CbcraBeHo B Bprokcen Ha NeTHajeceTytst JieH OT Mecell allpiil [IBe XWIISAM M OCMa TOMHA.
Hecho en Bruselas, el quince de abril de dos mil ocho.

V Bruselu dne patndctého dubna dva tisice osm.

Udferdiget i Bruxelles, den femtende april to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am funfzehnten April zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta aprillikuu viieteistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywve otig Bpukélhec, otig déka mévie Ampihiou dUo yihiadeg okto.

Done at Brussels on the fifteenth day of April in the year two thousand and eight, which corresponds to the
tenth day of Av in the year five thousand seven hundred and sixty eight in the Hebrew calendar.

Fait & Bruxelles, le quinze avril deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi quindici aprile duemilaotto.

Briselé, divtiiksto$ astota gada piecpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai astunty mety balandzio penkiolikta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év dprilis havdnak tizen6todik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hmistax-il jum ta” April tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de vijftiende april tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia pigtnastego kwietnia roku dwa tysigce dsmego.
Feito em Bruxelas, em quinze de Abril de dois mil e oito.

Adoptat la Bruxelles, cincisprezece aprilie doud mii opt.

V Bruseli diia pitndsteho aprila dvetisicosem.

V Bruslju, dne petnajstega aprila leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd viidentendtoista pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den femtonde april tjugohundradtta.
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3a Espomeiickata 0OLHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euponaik) Kowotyta

For the European Community W . 1’/
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
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3a mppxkapata Mapaen

Por el Estado de Israel
Za Stét Izrael

For Staten Israel

Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel

Ta to Kpatog tou Iopanh
For the State of Israel
Pour I'Etat d'Israél

Per lo Stato di Israele }?/L
Izraélas Valsts varda f
Izraelio Valstybés vardu
Izrael Allam részérdl
Ghall-Istat ta’ l-Izrael
Voor de staat Israél

W imieniu pafistwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Pentru Statul Israel

Za lzraelsky Stat

Za Drzavo lIzrael

Israelin valtion puolesta
For Staten Israel
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